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Konyvkiallitds 2009. december 14-én 1 1°-Kor
a MisKolci Bolcsész Egyestletben (3534 Miskolc, Var u. 9.)

A A P P P P P PP P PP PP, P

A MBE kiadé harom kényvvel szeretné tartalmas-
sé tenni olvasdéi hosszi téli estéit, és a kardcsonyi
konyvajandékozas szép szokasat értékek felmuta-
tasaval segiteni.

Meséskonyviink, amelyet 2009 Kardcsonydra ad-
tunk ki A SANTA HARKALY valéjsban Tiindér
Erzsébet meséje, s ez mar meg is hatdrozta, hogy
tiindérmeséket tettiink kozzé a sok képpel illuszt-
ralt, szép konyvben, s meglepetésként nemcsak
mesék, hanem hasonlé targykorb6l magyar
népballaddk
(Ara 2000,- Fy)

is szerepelnek a kotetben.

Torténeti mi gyaniant TOTH SANDOR PhS
GYOZTES CSATAINK cimii kitetét adtuk ki,
amelyben a Pozsonyi diadalt és a Cserhalmi iit-
kozetet frta meg. Pozsony mellett Arpéd fejedelem
és fiai elestek ugyan, de a 140 ezer {3s talergvel
szemben 40 ezer magyarral megnyerték a csatat,
és ezzel véglegesitették a honfoglaldas mivét.
Cserhalomndl zajlott le Szent Ldszlé kirdly és a
kun vitéz pdrviadala; ez ugyan torténelmi ese-
mény, de a régi, kultikus tendencidk miatt mar
mondai fényt kapott a nemzeti emlékezetben.

A szerz6 kutatds kozben Arpéd fejedelem sirjaval
kapcsolatban is taldlt 4j adatokat, amelyek Szi-
kambridra, Attila vdrosdra is fényt deritenek.

(Ara 2000,- Fy)

A SANTA HARKALY
Magyar népmeséﬁ és népﬁaﬁaddk
a Kdrpﬁt-nwcfence teriiletérdl

Osszedllitotta

GYARFAS AGNES

MBE
Miskolc, 2009.
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Megjelent a CZUGZOR GERGELY - FOGARASI
JANOS: A MAGYAR NYELV SZO-TARJA V. ké-
tete! Hosszi 1dén keresztiil 4llt a kiadds sorozata,
mert a feltornyosult nehézségek kasahegyei vették
koriil a MBE kiadét. A nehézségek ugyan nem
csokkentek, mégis osszegyilt a kiadas folytata-
sdhoz sziikséges lelki és anyagi erd, és azok, akik
az elsG négy kotettel rendelkeznek hozzdjuthatnak
az otodikhez, és jovs év folyamdn hdarom 4j ko-
tethez is. Akik most hallanak réla, azok a sok ne-
hézség aran csekély példanyszamban megdrzott
elsG négy kotethez még hozzajuthatnak.

A Czuczor-Fogarasi szétar a magyar nyelvet
gyokrendszere alapjan fogja fel, és ez-
dltal a magyarsdg eurdzsiai jelenlétét a messzi
régmiltba képes visszavezetni, és a finnugor fel-
fogdssal szemben eredeti, §si maltjat felmutatni.
(Egy-egy kotet ara 5000,- Ft)

A konyveket egy kiadéi kis kidllitds keretében
2009. december 14-én hétfén 11.%%kor mutatjuk
be. A kidllftast és a bemutatét BORKUTI LASZ-
LO, a Miskolci Vérosi Konyvtar igazgatdja nyitja
meg.

Kis kiéllitdsunkat és konyveinket szives szere-
tetikkbe ajanljuk és varjuk kedves olvaséinkat.

Gydrfis A/gnes

Gyéztes csatdink 1.

Pozsonyi diadal
Cserhalmi iitkozet

Toth Sandor
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Petd Margit
ROZMARING AGA, VIRAGNAK VIRAGA
Gondolat K. Bp., 1984

Ajandékba kapta a MBE konyvtdra ezt a md-
vet Szényi Magda pszicholégustél. Régi, 27 éve
megjelent konyv, mégis sziikségét érzem, hogy ir-
jak réla, féleg azért, mert, szerencsére egyre tob-
ben irnak sziil6f6ldiink mdaltjardl, de taldn termé-
szetes szemérmességbdl nem hozzdk nyilvanos-
sagra személyes emlékeiket, lelki benyomadsaikat.

Pet6 Margit idézi Illyés Gyulat konyve megi-
rdsdnak céljakor: ,,A miltat is alkotni kell, kiilon-
ben elvész, elmilik, ha nem lesz beléle mtalko-
tds”. A konyvet elsdként az oregeknek ajanlja,
akikt6l a maty6 hagyoméanyokat orokélte, hogy
tisztes mialtjuk példat adjon az utékornak. Nem
kivan a szerzd Osszefoglalé néprajzi gydjteményt
kézbe adni, az olvas6 mégis atveszi a matydéfold
népének lelki rezgéseit és azonosul vele. Egy-egy
kedves személyiség vagy kis kozosség (iskola, la-
kodalom, kereszteld) révén keriiliink lelki kapcso-
latba e kiilonleges magyar vildggal, ennek szerep-
1Givel, eredeti életform4ijival, népmiivészetével. A
kis gyermekek lécalovagldsatél kezdve a betlehe-
mes jatékokig minden sajatos jatékformat bemu-
tat, de a felndttek vildagat is végigéljikk a bicsi-
jarastol a lagzin at a szappanfdzés titkdig és a 16-
tartds, mezdgazdasdg minden mozzanatinak sze-
mélyhez k6t6d6 bemutatdsaig.
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Kiilonosen vonzé a szerény, mégis figyelem-
remélté képanyag. A fejezetek végén egy-egy ma-
tyérozsat mutat be, néven nevezve. Van itt pa-
vafarkd tulipdnt, surerézsa, katicavirdg, pisze tuli-
pant, lipés rézsabimbé, eredeti tetds surerdzsa,
eredeti tetGs cakkosalja rézsa meg még vagy har-
mincféle mds rézsa €és tulipant.

A csalddi fényképeken megjelenik a matyé
vildg. A jegyespér, a fiatalasszony, a kisldny, a
kisgazda, az iskoldsok, tiizolték és az egész arc-
haikus gyokerein megél§ 20. szazadi maty6 tarsa-
dalom.

Van benne egy szellemes, kénnyen elgadhat6
betlehemes szilldst keresés, szdval olvasni, tanul-
ni, himezni, el6adni valé béven van benne.

(Szerk.)

Gyenes Jozsef — Feleky Erzsébet
ORIONTOL TATARLAKAIG
A MAGYAR ROVASIRAS TUNDERKONYVE
Magankiadéds 2009.

A rovéasbetdi irdsforma. Tobb ezer éves, me-
lyet mi a teremtés kédrendszerének fogadtunk el,
mert felfedeztem benne a gondolati sikon és a re-

I

alitds talajan mikodd vilag modelljét, az 1 betiitsl
kiindulva.

Gyenes Jozsef hasonlé szellemben gondolko-
dik és szisztematikus képi dton kozeliti meg az
irasjelek értelmezését és feldllit hozza egy grafi-
kus rendszert, melynek alapja a magyar irisje-
gyek mértana, s ezeket képi és jelképi tton érté-
keli.

Elemzi az osszetevd vonalakat, félkorsket,
majd hasonlésdgi alapon betlicsalddokat képez,
példaul az S, G, L betiikbdl a Piramis csalddot.
Amellett, hogy a piramis formardl is pontos képet
ad, kultdrtorténeti ismeretanyagot kozol a pira-
misrél, irodalmi és tudomdnyos miiveket idézve. A
piramis forma elvezet a Zigguratokhoz (GG), a
Gualdhoz (G), a himzéseink keresztszeméhez, me-
lyek magukban foglaljak a sétor, ziggurat, 1épcsd
elemeit, s mindez elvezet a 1épcs@s piramishoz és
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a magyar létra szavunkhoz (L,R).

Aztan a létra csalddot elemzi (R, CS, Z, DZ) s
itt a fenydfa létrds voltabol indul el, s eljut a 1élek
szintig, a leledzésig. A létra kapcséan kitér a régi
valldsok réviild médszereire, kozottik Jézus Hegyi
Beszédére, melynek nyolc itja a keresztyén em-
ber lelki életének szabdlyozdja.

Es igy folytatja a 12 leckét, melynek attanul-
mdnyozdsa sordn nemcsak a rovdsirds 42 jelének
elsajdtitdsra nyilik lehetdség, hanem a magyar
Gsiség alapjaiba is, ezért maig fenntartom kordbbi
javaslatomat, hogy Gyenes J6zsef mive oktatdsi
segédanyag gyanant minden magasabb iskoldban
alkalmazhat6 lenne a rovasirds oktatasdhoz, leegy-
szeriisitett valtozata pedig dltalanos iskoldsok sza-
mara.

Ma, amikor gonosz lelkek ziirzavart szitanak
a magyarok kozott, tisztelettel adézunk Gyenes Jo-
zsefnek, hogy hatat forditva minden afiumnak
nemzeti tankonyv irdsdn faradozik. Képzelem,
hogy mekkora anyagi megterhelést jelentett a ki-
adds is, s gszintén kivdnom, hogy tériiljon meg a
sok befektetett forint.

(Szerk.)

Tothné Bota Gabriella
LELEK, TEST, KOTODES
Ad Librum K. Bp., 2009.

Magyarorszdgon a felvildgosodast megelz8
id6kben szent Babdk vigyaztdk az édesanydkat és
Grkodtek a sziilés tisztasdga €s szentsége felett.
Maria Terézia a holland Van Szvieten doktor ta-
ndcsai alapjan a megyei f6orvosokra bizta a sziilé-
sek feluigyeletét, de a babdk szerepe egészen a 20.
szdzad 60-as éveivel bezdréan toretleniil miko-
dott. A Horthy korszakban zoldkeresztes véddnd
és a falusi vagy korzeti bdba végezték az éldott 4l-
lapotban 1évé édesanyédk felvildgositdsat fogam-
zastol a gyermek 5-6 éves kordig. Még a tejfogakat
is a baba néni vagy gélya néni hazta ki, ha nehe-
zen hagyta el a helyét.

Miutan a babasag, mint intézmény megsziint,
kérhdzban sziiltek az asszonyok és védéndk segi-
tettek az Gjsziilott gondozdsdban. A , kismamékat”
konyvekkel lattdk el, hogy megtanuljdk az anya-
szerepet. Ezek a konyvek kezdetben mind idegen
forditdasok voltak, mig végre 1976-ban Velkey
Laszl6 miskolci gyermekgyégydsz professzor meg-

irta a magyar nyelv{ csecsemd és gyermekapolds-
gondozds nagykozonségnek szolé kézikonyvét. Az
iddk véltozdsa Gjabb feltételeket szabott ezen a
téren is. Ezeknek tudott megfelelni Téthné Béta
Gabriella hasznos és szépen megirt konyve, mely-
ben figyelmet szentel az anyai szerep mai nehéz
feltételrendszerének. Betekint a magzati 1ét titka-
iba, tandcsot ad, hogyan ,jismerkedjék meg” az
egész csaldd a leend§ Gjsziilsttel. A varandés 1ét
nehézségeire, a varatlan helyzetekre figyelmeztet-
ve biolégiai és antropoldgiai betekintést is nyuajt
matrixokrél, hormonokrél és lélektani tandcsokat
ad az anyai énkép, én-ideédl kialakitasdhoz.

Szép magyar nyelven megirt hasznos konyv a
Lélek, test, kotddés amely minden nyugati konyv-
vel szemben a gyermekvdrds és nevelés kozponti
magjinak a lélekkel valé torddést tekinti.

(Szerk)

Kiss Dénes
BESZELGETESEK AZ AGGYAL
AKI FAZIK, FAT KERES
Piiski K. Bp., 2009.

Szerz§ koltdként keriilt a nyelv labirintuséba,
s egyre mélyebbre jutott, kiozelebb a végtelen
mélységben rejlg origéhoz.

Az agynak azzal a képességével foglalkozik
miivében az atolelt valtozatos témakorokben, hogy
hogyan egésziti ki egymast a két agyfélteke. Ha-
mori Jozsef kutatdsait figyelembe véve utal az agy
aszimmetrikus voltdra. A ,jobb félteke az esetek
95%-4ban nem tud beszélni, nem érti a beszédet,
s ... hijaval van az 6n-, illetve éntudatnak is” (13.
old.) Ez a félteke néma, de muzikélis, viszont nem
magatél alakult ki, hanem szerzett tulajdonsag, az
agy érésének jele. Ezért kellene bevezetni a Ko-
ddly médszert az iskoldkban, mert a dallammal
egyiitt gyorsabban tudatosul benniink a széveg.

Ezt én nagyon jol tudom, hogy igy van, mert
hat éves koromban Edesanydm az ,,En vagyok a
petri gulyés...” kezdetd Petdfi verset egy népdal
dallamdra tanitotta meg nekem. Azéta a dallamot
és a ritmust veszem észre elsGként minden régi
(idészamitas eléttre is vonatkozik) frasmidben, s
onnan ismerem fel a rokon vondsokat, hogy a so-
rok a lelkemben tarolt dallamra és ritmusra sz6-
lalnak meg.
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Kiss Dénes tanulményozta az agykutatok ira-
sait, s a maga mélyen érzd koltsi stilusdban fel-
fedezte azt, hogyha az agy dallammal ingerelhetd,
akkor fejleszthetd is, s igy egyetemesen novelhetd
a magyarsag 1Q-ja.

Megjegyezziik Falvay Karoly hasonlé megla-
tdsdt,akia zenés ritmikus tdnec-
jatékokban
miikodés és intelligencia lehetséges novelésének

taldlta meg a gyermeki agy-

modjat.

Kiss Dénes vallja az agy munkdjanak a sejt-
osztoddsra emlékeztet§ tudati képességét, mert
nemcsak az idegvezetékek juttatnak el egyik sejt-
bél a mésikba tudést, hanem hulldmokkal is dol-
gozik az agy. A hullimok a levegdben terjednek,
igy a két agyfélteke a levegd rezgésein at észleli
egymds impulzusait. Ez fantasztikus. Ez a talél-
kozéds az egyetlen megfoghaté mozzanat a je -
len észleléséhez.

A magyar nyelv az emlékek léke és laka,
tehat csak akkor halhat ki, ha kihal a fsld vala-
mennyi nyelve. A magyar nyelv gyok-tdra minden
nyelvben fellelhetd, de gerinces szervezete csak a
magyarban van. Ezért latta Papp Lajos szivsebész
a Kérpat hazat olyannak, mint az emberi agy. (79.
old.)

Azért is szeretem nagyon ezt a konyvet, mert
pontosan arrél szol, amirgl beszélgetiink, arrdl,
amirgl gondolkodom.

Kiss Dénes vildgosan latja, hogy a magyar fi-
lozéfiai gondolat a koltészetében 6lt testet, s Ber-
zsenyi Danielnek egy-két sordban bennfoglaltatik
az einsteini relativitdselmélet és Bolyai Jénos fel-
fedezése a lét dltalanos tiinékeny torékenységérdl.

Oh, a szarnyas idd hirtelen elrepiil,
S minden mive tiing szdarnya koriil lebeg! (260. o.)

A magyar nyelv valgsdgorientdlt. Erre épiil
gyokrendszere. A valdsdgot képezs gyokalapok
kapcsoléddsa szervesiil djabb valésdg tényekké.
Milyen igaz, olvassdk el hozz4a a ,,fennhéjaz6” sza-
vunkrol sz6l6 leirdsat. Ez a nyelv megidézi a va-
l6sdg é&brazolasdn &at az Gsvalésdgot, és olyan
szintre visz, ahol mér nincs fizika, biol6gia, ant-
ropolégia, torténelem és nyelvészet, hanem min-
den egy Gsvalésdgban zstfolédik ossze, de engedi,
hogy szeretettel, kérdve és véalaszolva, logikaval és
dallammal, széval vagy a sz6 bels§ képével ki-
bontsuk és a megértéshez sziikséges rendszerbe

rakjuk azt, ami vildgméretdi, de szdmunkra ,,sajit
anyag”, mert az anyanyelviink.

(Szerk.)

M. Gulyas Maria
VELEM VANDOROL UTAMON JEZUS
Sajat kiadds. 2007.

Az iréng bejarta az u. n. Camino utat, a Szent
Jakab Utjat, mely a Pireneusokban taldlhaté és 10
nap kell a megtételéhez. Vezekl§ zarandoklat ez
az at, onmagunk és Isten mélyebb megismerésé-
hez vezet. Aki ezt megjdrja Gj emberként tér visz-
sza, mint azok, akik halédlkozeli élményekbdl tér-
tek vissza. A Camino zardndoklat mindegy, hol
torténik, mert a Camino tutja foldrajzilag egy he-
lyet jelol ugyan, de osszekoti a fold népeit és a
torténelmi korokat egyardnt, tehét térben és idg-
ben mikodik. Mindenki megjarhatja akkor is, ha
soha nem lépi 4t Spanyolorszig hatarat.

Utkézben az embernek akarva, akaratlan kii-
lonleges almai sziiletnek, kiilonleges dolgok tor-
ténnek vele, s érdekes egybeeséseket tapasztal.
Ezek hatasdra valtozik a 1élek, és fejlédésnek in-
dul.

Az {r6nét Mester vezette az Gtra és kiséri vé-
gig rajta. A mestere Jézus, O a kisérgje. Kiilonos
lelki életraji ez a mii, mert nem az Egé a G-
szerep, hanem a 1éleké.

Ez az Gt a lélek mélyét érinti meg, ezért van
lélekform4lé hatasa.

Mivel intenziv kozelségbe visz a Mésik Vildg-
gal, halédlkozeli élményeket nydjt. Leny(igozd,
ahogy ezeket kezeli. A haldlkozeli élmények a 1é-
lek legmagasabb rendd viziéi. Jalia szép lednyi
magassagba képes dltala felemelkedni. Tiz napig
szinte lebeg az ember, tiz napig alig él a test, csak
vegetdl, de a lélek bejarja a maga hosszéat és az
irong emelkedett médon szamol be a 1élek éltal 14-
tott vilagrol.

Olvastam annak idején Moody konyvét, azu-
tdn sok, mdas hasonlét. M. Gulyds Maria mdve
egyikhez sem hasonlithaté, mert nem pusztan
adatkozlés, hanem 1élekgyogyit6 és lélekemeld
lelki gyakorlat a konyve. A mai vildg kitikkadt lel-
kti emberét elvezeti egy Masik Vilag éltet§ forra-
séhoz, amelytdl nemcsak felfrissiiliink, hanem
életvize dltal gy6gyulunk, s igy a lelki tudatossig
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kapuin is képesek vagyunk &tlépkedni, s taldn
még a gyogyité képességeink is kialakulhatnak.
(Szerk.)

Leontyev, N. V. Kapeljko, V. F.
Jeszin, J. N.
KOBALVANYOK ES EMLEKOSZIL.OPOK
AZ OKUNYEVI KULTURABAN
Piiski Kiadé, Bp., 2009.

Ford. Kov4cs J. Béla,
tipografia Piiski Atilla és Boros Agnes.

|| PUSKI

A Jenyiszej foly6 medencéjének déli részén
taldlhaté az okunyevi emlékhely Gskori kébalva-
nyaival és emlékoszlopaival. Ezt a Minuszinszki
volgykatlant kulturdlis oézisnak nevezték vagy
szabad ég alatti §smizeumnak, melynek targyain
finom vonalt vésetek, tisztdn olvashaté rovasfel-
iratok, szinpompds rajzok taldlhatok.

Az okunyevi milt feltdrdsa még nincs lezdrva,
az alkot6it nem is ismerik pontosan, de arcuk, tes-
tiikk szép, ardnyos és eurdpai.

Mit mondanak a tudésok magukrél az alkotott
miivekrdl, nézziink utdna ennek is, mivel a kéem-
lékek rajzolatai mtremekek, gyonyorkodtetd, el-
gondolkodtaté mivészi alkotdsok. ,,A kutatok kii-
16nbo6z8képpen magyardzzak az okunyevi kultdra
alkotédsait, mint az életforma dolgainak, mitoszok-
nak, magidknak stb. tiikrozését. Ma mar nyilvan-
valé, hogy ennek a kérdésnek megkozelitése hely-
telen — a miivészet, a kultira j6 néhdny teriiletérdl
egyszerre tartalmaz kozléseket.” (65. old.)

Kik lehettek az okunyevi kulttra létrehozéi.

Erre egyértelmd vélaszt nem kapunk, Jeszin véle-
ménye szerint, s red Bakay Kornél is szokott hi-
vatkozni.

Figyelembe kell venni az okunyevi miivészet
abréazol6 metafordit és a Kozép-azsiai metaforikus
hasonlgsagat, mert példdul mitikus ragadozok és
ezeknek kigy 6k ént val6 4dbrizoldsa a
bronzkorban Baktridban is ismeretes, allitja Sza-
rianidi. (130-137. old)

A nagyszerli képanyagot tartalmazé mihoz
alapos irodalomjegyzék jarul. Kovéacs J. Béla for-
ditésat jol esik olvasni. Piiski Attila és Boros Ag-
nes tipografidja hozzaértésrél és jo6 izlésrdl tants-
kodik.

Képanyagdban nem harmonizil ezzel az
anyaggal a konyv végére betoldott tanulmény:
Deutsch Botond: Az omega-tamga-szkitaknal, hu-
noknal, magyaroknél. Nyelvében is mas, de tartal-
milag érdekes kis kiilon vildg, amely mar a XIII.
miskolci Oskutatési Férumon is érdeklédést val-
tott ki a folyoséi beszélgetésekben. Sajnos a nevét
is elirtdk, Botond helyett Borond szerepel.

A Piiski Kiadé nagyon érdekes miivet adott
ki, nagyszerd tudoményos anyagot bocsdjtott a ku-
tatds rendelkezésére, remek grafikai anyaggal és
magyar nyelviiségében is mélt6 szépségben. A mi
legfébb érdeme, hogy szovegében, képanyagdban
leny(igoz6 és hagyja az embert tovdbb gondol-
kozni.

Kiadé ennél vonzébb gesztussal nem szol-
galhatna olvas6i korét. Koszonjiik.

(Szerk.)

KEPEK A KONYVBOL

Almodozik, réviil, imadkozik...
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Kiilénleges kéoszlop. Elsé oldalan keblében harmadik

A kéoszlopon rovas feliratok talalhatok
szemmel ellatott sarkanygyikot tarté néalak.
Hatul rovasfeliratok

20 cm

Emese alma nagyon régi képzet A Karakol temetd kélapjain lithaté emberszeri
az emberiség kulturtorténetében figurdk abrazolasa (V. D. Kubarjov nyoman)

Szarvakkal ellatott emberarc, benne a Turul §sformaja. A szarvakon hajo, barka, a metaforikus égi utazas
emléke. Az alak kezében tulipan az atyai és anyai képegyiittes (ad-OK)
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Targyak az okunyevi kultura sirjaibél: 1, 3 — Ujbat V, 2 — Lebjazsje 1, 4-5 — Csernovaja VIII (1 - kg,

2 — keramia, 4-5 — csont)

Markus Gyula
A PIATSEK VER

Toront6, 2001.
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A Piatsek vér i

2001 Karédcsonyan az aldbbi sorokat irta a
szerz§ egy torontdi zart kolostorban:

»Eziton jelentem ki, hogy amit ebben a konyvben
leirtam, mindent én taldltam ki. Ha véletleniil va-
laki, magara ismer, vagy valami megegyezik a tor-
ténelemmel, vagy a valosdggal, vagy nem ugy tor-
tént, — az mind a véletlen miive. A torténetek le-
irdsa sordn nem torekedtem arra, hogy barki tet-
szését elnyerjem. Semmilyen adatot nem ellend-
riztem le. Csalddom torténetét, sajat miltamat egy
torontor zdrt kolostorban irtam, ahol nem kérhet-
tem landcsot sem orvosoktol, sem dpoloktol, egye-
diil emlékezetemet hivhattam segitségiil.

Olvasdsra ajanlom a konyvet, aki nyilt sziv-
operdciora vdr, tanulsagul, lelkesitésiil. Aki vi-
szont dtesett mar ilyen miitéten, ezt a konyvecskét
bizonydra azzal a kivancsisdggal fogja forgatni,
hogy egy sorstarsa, én, hogyan éltem meg eddigi
életem legnagyobb eseményét.”

A szerzd bevezetdje utdn nagy érdeklgdéssel
olvassuk a konyvet, amely a Magyar regényirds
legszebb hagyomanyait koveti. Elete sorsfordu-
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16jdn, szivmiitét elétt 4ll6 férfi elvonulva a vilagtol
tobb szélon vezeti a regényt. Hol csalddjat mutatja
be meghaté nosztalgiaval, hol a mitétre koncent-
ral, vagy sajat, személyes életének titkai kotik le a
figyelmét.

A 1ét- és nemlét hatdran, a kiszdmithatatlan
pillanat sodrdséban lelki fotomontazs, mégis igazi,
veretes epikus m.

Szanté Gyorgy Stradivérija tudott igy lekotni
és elgondolkodtatni, de Szent Antal Gobbinéi far-
kasdra is gondoltam olvasés kozben.

Az irést gyakorolni kell, érdeklgdéssel varjuk
a m folytatasat.

(Szerk.)

TOVABBI AJANDEKBA KAPOTT KONYVEK

Miivészetek — szimbblumok — terdpidk. Psziichogo-
gosz Bt. Kiadvdnya 2009.

A lélektudomény irdnt érdeklédd kedves Olvaséink-
nak ajanljuk.

VASS ALBERT: Atoksori kisértetek. Krater Kiadé
2008.

Magyar nemzetstratégia. Piiski Kiadé. 2008.

FARAGO MELINDA: Szenvedélyek forré ketrece.
PRO-TEAM KHT. Nyiregyhdza

FRIDRICH KLARA: Hajnalkévek. Bp., 2008.

Verseskonyv, rovasirdsos mi
FRIDRICH KLARA: Rovésfrdsos naptér. 2010.

Testiinkben egy életen 4at. A III. Orszdgjar6 Konfe-
rencia eladéasai. Gydr, 2009.

Jambor Mdrk

HUN PIRAMISOK
UJABB SZEG
A FINNUGORIZMUS KOPORSOJABA

A pszichoterdpids relaxdcié elsG eurépai kongresz-
szusa 1991.

JAMBOR MARK: Hun piramisok. Ijjabb szeg a
finnugorizmus koporséjdba. Karpatia Mdhely Bt.

20009.

KISS ISTVAN: ...és megsziileték az épitészet.
Epitésiigigyi Tédkékozt. Kozp. Bp., 2003.

HAARMANN, Harald: Universalgeshicht der
Schrift. Campus Verl. Frankfrut- New York. 1990.

CSERI KALMAN: Isten kérdez. Bp., 2002.

A PASTINSZKY ANTIKVARIUM é4rverési katal6gu-
sa. Magyarok Héza. Bp., 2009.

MISOCZKI LAJOS: Vallds- és

Rékéczi-szabadsdghare

egyhéziigy a

idején. Viros

Gyongyos

Onkorményzata. Gydngyds. 2009.




